INSTRUKCJA OBSLUGI PL

Szanowni Panstwo, dzigkujemy za zakup produktu AQUAEL. Jeste$my przekonani, ze bedg Panstwo usatysfakcjonowani z jego dziatania. Aby
uniknaé jakichkolwiek probleméw zwigzanych z jego uzytkowaniem prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukcja.

PRZEZNACZENIE PRODUKTU | WEASCIWOSCI. HYPERMAX 4500 to zaawansowany technicznie filtr kanistrowy z opatentowanymi
rozwigzaniami, przeznaczony do filtrowania, napowietrzania wody w akwariach stodkowodnych. Gwarantuje niezwyktg ergonomie uzytkowania, dba
o idealng czystos¢ wody w kazdym akwarium. Zastosowany prefiltr wbudowany w pokrywie filtra ogranicza czestotliwos$¢ czyszczenia wktadow,
mozna wyjg¢ go bez koniecznosci demontazu urzgdzenia. Podwdjne zawory gwarantujg absolutng szczelnos¢ filtra, zas prosty sposoéb odtgczania
wezy zapewnia szybkos¢ i wygode obstugi. Urzadzenie odznacza sig¢ poza tym wyjatkowo niskim zuzyciem energii.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zakupione przez Panstwa urzadzenie zostato wykonane zgodnie z aktualnymi normami

bezpieczenstwa obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej. Dla jego dtugotrwatego i

bezpiecznego uzytkowania prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi warunkami

bezpieczenstwa:

1. Wazne! Przeczyta¢ uwaznie przed uzyciem. Zachowac do wykorzystania w przysztoSci.
Przed instalacjg i kazdym uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejszg instrukcjg obstugi i montazu (rys. A).

2. Urzadzenie przystosowane jest do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknietych
i wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem (rys. B).

3. Urzadzenie moze byc¢ zasilane tylko poprzez dotgczony zasilacz. Zasilacz urzgdzenia
mozna podtgczy¢ do sieci zasilania tylko pod warunkiem, ze lokalne napiecie zasilania
jest zgodne z danymi wyszczegdlnionymi na etykiecie znamionowej zasilacza.

4. Przewdd zasilajgcy nieodtgczalny nie moze by¢ wymieniony. Jezeli przewdd ulegnie
uszkodzeniu, sprzet staje sie bezuzyteczny (rys. C).

5. OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem (rys. D). Przed wtozeniem reki do wody zawsze nalezy
oditgczy¢ od zasilania elektrycznego wszystkie urzgdzenia znajdujgce sie w zbiorniku.

6. Dzieci w wieku powyzej 3 lat oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych bgdz umystowych i nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub
wiedzy mogg korzysta¢ z urzgdzenia pod nadzorem, jesli zapewniono im wskazowki
dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia oraz rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogg wykonywacé czyszczenia ani konserwacji bez nadzoru.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem (rys. E).

MONTAZ | URUCHOMIENIE (RYS. 2-5a,b,c). Filtr HYPERMAX 4500 musi byé umieszczony ZAWSZE ponizej poziomu wody w akwarium (max.
wysoko$¢ od zaworow filtra do lustra wody w akwarium 150 cm) . Ze wzgleddw estetycznych zaleca sig jego usytuowanie w specjalistycznej szafce
akwariowej znajdujace;j sie pod zbiornikiem. Wczesniej nalezy wiozy¢ zawory filtra w otwory pokrywy (patrz rys. 4c). Zawory w nowym filtrze znajduja
sie w pudetku razem z wezami.

W celu pierwszego podtaczenia filtra nalezy ztozy¢ elementy sktadowe przedstawione narys. 1 zgodnie z rys. 2. Weze nalezy przycig¢ i dostosowaé
ich dlugos$¢ do potrzeb danego zbiornika. Uwaga! Zbyt diugie weze zwisajace w ksztatcie litery ,U” mogg by¢ przyczyna nieprawidtowej pracy i
utrudnionego odpowietrzania filtra. Zaleca sie, aby weze byty tak krotkie, jak to tylko mozliwe.

Dolne konce wszystkich czterech wezy nalezy do oporu natozy¢ na krééce wlotowe filtra i zabezpieczy¢ nakrgtkami zaciskowymi (y). W celu
zapewnienia szczelnosci koncédwki wezy powinny by¢ nasuniete do oporu na kréc¢ce. Przed uruchomieniem nalezy zdjg¢ pokrywe filtra (patrz rys.
3) poprzez otwarcie wszystkich klamer (i) i klamer (k) przytrzymujacych pokrywe filtra (I). Nastepnie nalezy wyciggnaé¢/wysunaé¢ do gory pokrywe
filtra (1) z pojemnika filtra (j). Z wnetrza filtra nalezy wyjg¢ koszyki filtracyjne (m) wraz z wktadami filtracyjnymi. Gabki zaleca sie namoczyé w wodzie.
Uwaga, dwa z czterech koszykéw na wkiady filtracyjne sg puste tak, aby uzytkownik mogt dobra¢ optymalne wkiady zgodnie ze swoimi
preferencjami. Przed uruchomieniem filtra nalezy wypeic je dowolnie wybranymi wktadami filtracyjnymi przeznaczonymi do filtracji mechanicznej,
biologicznej lub chemicznej. Producent rekomenduje w tym celu zwtaszcza wktady ceramiczne linii BioCeraMax (uwaga, wktady ceramiczne przed
umieszczeniem w filtrze nalezy przeptuka¢ w celu usuniecia ewentualnego pylu — w przeciwnym razie pyt ten moze spowodowaé przejsciowe
zmetnienie wody w akwarium). W celu przyspieszenia zainicjowania filtracji biologicznej zaréwno gagbki jak i wktady ceramiczne zaleca sig skropi¢
za pomocg biostartera zawierajgcego zywe kultury bakterii nitryfikacyjnych (np. AQUAEL ACTIBACTOL).

WAZNE! GORNY KOSZYK WE WNETRZU FILTRA HYPERMAX 4500 ZNAJDUJACY SIE BEZPOSREDNIO POD GLOWICA POWINIEN
POZOSTAC PUSTY (RYS.8). UMIESZCZENIE JAKICHKOLWIEK MEDIOW FILTRACYJNYCH W TYM KOSZU MOZE DOPROWADZIC DO
USZKODZENIA FILTRA!

Koszyki filtracyjne wraz z wktadami nalezy umiesci¢ we wnetrzu filtra oraz zamontowa¢ pokrywe filtra (I) w pozycji zgodnej z rys. 1 poprzez
zamknigcie dwoch matych klamer (k) przytrzymujgcych pokrywe filtra oraz szesciu duzych klamer (i).

W celu napetnienia ztozonego filtra wodg nalezy przed podtaczeniem go do sieci elektrycznej przy otwartych zaworach wezy filtracyjnych (patrz rys.
4a) i koncowkach wszystkich czterech wezy zanurzonych w wodzie akwariowej wyciagna¢ do oporu znajdujacy sie w pokrywie ttok stuzgcy do
zalewania filtra (0), wcisng¢ go z powrotem (patrz rys. 5a,b) powtarzajac te zabiegi tak by woda przelata si¢ do wezy (UWAGA! ZAWORY IN
(niebieski) 1 OUT (czerwony) MUSZA BYC MAKSYMALNIE OTWARTE! (rys. 4a)). Wytworzone w ten sposéb we wnetrzu filtra podci$nienie
spowoduje jego samoczynne napetnienie sie wodg z akwarium. Ubytek wody w zbiorniku nalezy nastepnie uzupetni¢. Po napetnieniu filtra wodag
wystarczy podtgczyé go do sieci elektrycznej. UWAGA: w pierwszym okresie po uruchomieniu urzgdzenie moze pracowac nieco gtosniej i wyrzucaé
wezem wylotowym duze ilosci pecherzykdw powietrza. Jest to spowodowane automatycznym odpowietrzaniem wnetrza filtra. UWAGA: w przypadku
zablokowania ttoka stuzacego do zalewania filtra (o) nalezy wsuna¢ Srubokret w otwor znajdujacy sie w przedniej czesci tloka i za jego pomoca
wysunaé jg na zewnatrz (patrz rys. 5 ¢). Uwaga $rubokreta nalezy uzy¢ tylko wtedy, kiedy nie ma mozliwosci wysunigcia ttoka recznie.

ODLACZANIE ZAWOROW WEZY FILTRACYJNYCH (RYS. 4a,b,c). Filtr HYPERMAX 4500 wyposazony jest w dwa niezalezne, podwéjne zawory
2 x IN( w kolorze niebieskim) i 2 x OUT( w kolorze czerwonym) stuzace do odtgczania wezy doprowadzajgcych wode do filtra i odprowadzajgcych



z niego wode z powrotem do akwarium. W tym celu nalezy przesuna¢ dzwignie zaworu do pozycji SERVICE (patrz rys. 4b) — w tym momencie
korpus zaworu nieznacznie unosi sie w pokrywie filtra. Nastepnie nalezy pociggng¢ zawér do goéry w celu odtaczenia go od pokrywy filtra (patrz rys.
4c). W celu ponownego podtgczenia zaworu do pokrywy nalezy wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Na gniazdach zaworéw moze zosta¢ woda, nie $wiadczy to o zadnym przecieku.

UWAGA! REGULACJI WYDAJNOSCI FILTRA HYPERMAX 4500 DOKONUJE SIE WYLACZNIE ZA POMOCA PRZYCISKOW STERUJACYCH
WYDAJNOSCIA POMPY NA PANELU ZNAJDUJACYM SIE W JEGO POKRYWIE. ZABRANIA SIE UZYWANIA W TYM CELU ZAWOROW IN |
OUT KTORE POWINNY POZOSTAWAC MAKSYMALNIE OTWARTE PRZEZ CALY CZAS NORMALNEJ PRACY FILTRA (POMIJAJAC
CZYNNOSCI CZYSZCZENIA PREFILTRA | MEDIOW FILTRACYJNYCH — PATRZ NIZEJ).

CZYSZCZENIE PREFILTRA | MEDIOW FILTRACYJNYCH (RYS. 3-4a,b,c i 6). UWAGA, TLOK PRZED OTWARCIEM POKRYWY PREFILTRA
MUSI BYC WSUNIETY DO KONCA. W PRZYPADKU OTWIERANIA POKRYWY PREFILTRA PRZY WYSUNIETYM TLOKU MOZE DOJSC DO
USZKODZENIA ZAWIASOW BOCZNYCH POKRYWY PREFILTRA.

Prefiltr ggbkowy znajdujacy sie w pokrywie filtra stuzy do wychwytywania grubszych zanieczyszczen mechanicznych zanim trafig one do wnetrza
urzadzenia. Pozwala to na znaczace ograniczenie czestotliwosci demontazu catego filtra i czyszczenia znajdujgcych sie w nim wktadoéw filtracyjnych.
Prefiltr trzeba oczysci¢ w przypadku widocznego zmniejszenia wydajnosci filtra. W tym celu nalezy zamkna¢ zawér "IN (w kolorze niebieskim) weza
filtra, odczeka¢ 2-3 sekundy, zamknag¢ zawor "OUT" (w kolorze czerwonym) weza filtra (patrz rys. 4b), odigczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej,
otworzy¢ trzy klamry prefiltra (i) przytrzymujgce pokrywe prefiltra po czym unie$é do géry pokrywe prefiltra (patrz. rys. 6). Nastepnie nalezy wyjaé¢
koszyk prefiltra (p) wraz ze znajdujagcym sie¢ w nim wktadem gabkowym (r), wyja¢ z koszyka wkfad gabkowy i doktadnie wyptuka¢ go pod biezacg
wodg usuwajgc z niego wszystkie zanieczyszczenia mechaniczne. Nastgpnie nalezy zamontowac prefiltr w pokrywie filtra wykonujgc powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci, otworzy¢ zawory filtra (patrz rys. 4a) po czym podtaczy¢é urzadzenie od sieci elektrycznej. Po ponownym
uruchomieniu filtr odpowietrza sie automatycznie i zanim ponownie zacznie pompowaé¢ wode moze ming¢ kilka minut ktére trzeba odczekaé (ok. 3
min.). Podczas czyszczenia pojemnika prefiltra nalezy zwréci¢ uwage na klapke zabezpieczajgcg cofaniu sie wody znajdujgca sie¢ wewnatrz
pojemnika gabki prefiltra (patrz rys 6a). W przypadku wysunigcia klapki nalezy jg umiejscowi¢ ja z powrotem na swoim miejscu w pojemniku.
Czyszczenie prefiltra zabiera zaledwie kilka minut i nie wymaga wyjmowania urzgdzenia z szafki pod akwarium. Konieczno$¢ czyszczenia prefiltra
w zaleznosci od warunkéw panujgcych w akwarium powinna zachodzi¢ nie rzadziej niz raz na 1-4 tygodnie. Co najmniej raz na 6 miesiecy nalezy
oczysci¢ rowniez uszczelke prefiltra (u2) rys. 6 oraz nasmarowac jg smarem silikonowym AQUAEL po czym umiesci¢ w pokrywie filtra zgodnie z
rys. 3.

Uwaga! Po wyjeciu z filtra prefiltr nie jest szczelny i moze przecieka¢. Dlaczego w czasie czyszczenia zaleca sie przygotowanie naczynia, w ktérym
umiescimy prefiltr w celu bezpiecznego przeniesienia go do umywalki.

Wktady filtracyjne znajdujgce sie we wnetrzu filtra nalezy czysci¢ wytacznie w wodzie spuszczonej z akwarium (nie w wodzie kranowej!). Pierwszego
czyszczenia zaleca sie dokonaé po zaobserwowaniu widocznego spadku wydajnosci urzgdzenia mimo dokonania opisanego wyzej czyszczenia
prefiltra. W celu optymalnej pracy filtra zaleca sig¢ czyszczenie lub wymiang wktadoéw filtracyjnych na nowe nie rzadziej niz raz na 12 miesigcy.

W celu oczyszczenia wktadow filtracyjnych znajdujgcych sie we wnetrzu filtra nalezy: zamkngé zawory na wezach (patrz rys. 4b "SERVICE" —
uwagal zaleca sig zamkniecie w pierwszej kolejnosci zaworéw IN (niebieskie), odczekanie 5 sekund, po czym zamkniecie zaworéw OUT (czerwone)
— pozwoli to na wypompowanie wiekszosci wody z wnetrza filtra), wylaczy¢ silnik, odtgczy¢ zawory wezy filtra (patrz rys. 4c), po czym wyjac
urzadzenie z szafki akwariowej. W celu zdjecia pokrywy filtra nalezy (patrz rys. 3): otworzy¢ sze$¢ duzych klamer (i) przytrzymujacych pokrywe filtra,
otworzy¢ dwie mate klamry (k) przytrzymujgce pokrywe filtra po czym unie$¢ do géry pokrywe filtra (I). Poniewaz podczas zdejmowania pokrywy
filtra moze wyla¢ sie z niego nieco brudnej wody zaleca sie umiesci¢ uprzednio urzadzenie w wannie lub w brodziku prysznica. Nastepnie nalezy
wyja¢ koszyki filtracyjne (m) znajdujgce sie we wnetrzu urzadzenia i dokonaé wymiany wypetniajacych je wktadéw filtracyjnych lub ich konserwaciji
zgodnie z powyzszymi zaleceniami. Nastepnie nalezy ztozy¢ urzadzenie wktadajac koszyki filtracyjne (m) do wnetrza urzadzenia, umiesci¢ pokrywe
filtra (1) na pojemniku (j) w pierwotnej pozycji zgodnej z rys. 3 (uwaga, pozycja pokrywy na pojemniku ma znaczenie, bowiem pokrywa pasuje do
pojemnika tylko w jednej pozycji), zamkna¢ klamry (k oraz i) przytrzymujace pokrywe filtra, podtaczy¢ zawory wezy filtra (patrz rys. 4c), otworzyé
zawory na wezach (patrz rys. 4a) po czym podigczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej. W razie potrzeby weze, rurki i obudowe filtra mozna oczysci¢
z glonéw lub osadzajgcego sie na nich kamienia i kurzu uzywajgc migkkiej szmatki lub gabki.

Uwaga, uktad automatycznego odpowietrzania filtra moze nie dziata¢ poprawnie, jezeli otwér w o$ce wirnika odpowiadajgcy za odprowadzanie
nagromadzonego w filtrze powietrza bedzie niedrozny. Droznos$¢ otworu w o$ce wirnika trzeba sprawdza¢ przy kazdorazowym czyszczeniu filtra.
W przypadku zatkania otworu nalezy przepcha¢ otwoér cienkim drucikiem.

Pokrywka prefiltra jest demontowana, nalezy jg delikatnie ale stanowczo wyciggng¢ w pozycji pionowej z obudowy, wkiadamy jg w odwrotnej
kolejnosci.

CZYSZCZENIE KOMORY WIRNIKA | KONSERWACJA USZCZELKI POKRYWY FILTRA (RYS. 7-8). W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy
filtra nalezy regularnie czysci¢ wirnik oraz komore, w ktoérej on pracuje. W tym celu nalezy odwréci¢ pokrywe filtra do géry dnem (rys. 7), zdjaé
koszyk (rys. 8), odtgczy¢ czerwony gumowy facznik (t) od pokrywy zaciskowej komory wirnika, zdjg¢ pokrywe zaciskowg komory wirnika (s)
przekrecajac jg ruchem zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, wyjgc wirnik (q) i doktadnie umy¢ go pod biezacg wodg. Wnetrze komory wirnika
(w) nalezy wyczysci¢ przy pomocy migkkiej szczoteczki. Droznos$¢ otworu w o$ce wirnika trzeba sprawdzac¢ przy kazdorazowym czyszczeniu filtra.
W przypadku zatkania otworu osi wirnika nalezy przepcha¢ otwor cienkim drucikiem.

Nalezy réwniez dokonaé konserwacji uszczelki wirnika (u1) poprzez jej umycie pod biezacg woda, wysuszenie i nasmarowanie smarem silikonowym
AQUAEL. Nastepnie nalezy ztozy¢ urzadzenie wykonujgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga! Podczas czyszczenia filtra nalezy ostroznie wyjg¢ uszczelke (x) znajdujacy sie pod pokrywg filtra (rys. 7), doktadnie umyé jg w cieptej wodzie
po czym wysuszy¢ przy pomocy papierowego recznika i starannie nasmarowa¢ smarem silikonowym AQUAEL. Nalezy réwniez przy pomocy
migkkiej ggbki lub szmatki doktadnie oczysci¢ rowek w ktérym znajdowata sie uszczelka w celu usuniecia z niego kamienia i innych zanieczyszczen
mechanicznych. Nastepnie nalezy ostroznie umiesci¢ w rowku pod pokrywa filtra. Postepowanie takie gwarantuje diugotrwate uzytkowanie uszczelki
bez koniecznosci jej wymieniania czgsciej niz co 4-5 lat. W przypadku gdy uszczelka ulegnie przerwaniu lub uszkodzeniu nalezy wymienic jg na
nowa.

STEROWANIE FILTREM HYPERMAX 4500. Sterowanie filtrem HYPERMAX 4500 odbywa sie za pomocg intuicyjnego panelu sterujgcego
umieszczonego w pokrywie filtra.
Pierwsze uruchomienie filtra HYPERMAX 4500. Po podigczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej nastepuja trzy krétkie sygnaty dzwiekowe. Diody
+LPOWER” i ,STATUS” $wigcg $wiattem ciggtym. Linia biatych diod funkcyjnych przechodzi w stan pulsacyjny - do $rodka i na zewnatrz. Stan
gotowosci urzgdzenia do pracy nastepuje po okoto 7 sekundach (nastepuje wygaszenie biatych diod funkcyjnych — pozostaje tylko dioda ,POWER”
$wiecgca $wiattem ciggtym, sygnalizujgca podtaczenie filtra do zasilania). Uruchomienie filtra inicjujemy naci$nieciem dowolnego przycisku na
panelu. Filtr zaczyna prace z minimalng wydajnoscig okreslona na poziomie 50% (ustawienia poczgtkowe). Zapala si¢ dioda ,STATUS”,
sygnalizujgca prace filtra. W tym trybie mozna regulowa¢ wydajnosc¢ filtra za pomoca przyciskéw oznaczonych ,+” i ,—". Po ustawieniu wymaganej
wydajnosci nalezy odczekaé min. 5 sekund aby zadane nastawy zostaty zapamietane. Sygnalizuje to krétki sygnat dzwiekowy.
Obstuga filtra HYPERMAX 4500. Wiaczanie i wytaczanie pompy filtra HYPERMAX 4500 nastepuje poprzez krotkie nacisniecie srodkowego
przycisku on/off. Nastepuje zatrzymanie pompy (biate diody funkcyjne przechodzg w stan pulsacyjny). Ponowne krotkie nacisniecie przycisku on/off
uruchamia pompg i filtr zaczyna pracowa¢ z wydajnoscig ustawiong przed wytgczeniem. Dtuzsze nacis$nigcie przycisku on/off (powyzej 3 sekund)
powoduje zatrzymanie pompy filtra HYPERMAX 4500 (biate diody funkcyjne oraz dioda ,STATUS” nie $wiecg). Ponowne diuzsze nacisniecie
przycisku on/off uruchamia pompe z minimalng wydajnoscig okreslona na poziomie 50% (ustawienia poczatkowe). Przyciski ,+” i ,—" stuzg
odpowiednio do zwigkszania i zmniejszania wydajnosci pompy filtra HYPERMAX 4500. Pojedyncze naci$nigcie przycisku ,+” zwieksza wydajno$¢
0 5% (225 1/h), a przycisku oznaczonego ,—” zmniejsza wydajnos$¢ o 5% (225 I/h).
Sygnalizacja btedéw w filtrze HYPERMAX 4500. Urzadzenie posiada mozliwo$¢ wykrywania i sygnalizacji 2 rodzajéw btedow:
« zablokowanie wirnika (cztery skrajne biate diody funkcyjne przechodzg w tryb pulsacyjny, dodatkowo urzgdzenie sygnalizuje ten stan sygnatem
dzwiekowym)



« brak wirnika silnika (trzy $rodkowe biate diody funkcyjne przechodzg w stan pulsacyjny, dodatkowo urzadzenie sygnalizuje ten stan sygnatem
dzwiekowym)

Funkcje dodatkowe

Wigczenie / wylgczenie sygnatéw dzwigkowych nastepuje odpowiednio poprzez réwnoczesne nacisniecie i przytrzymanie dwoch przyciskow:
 wigczenie sygnatéw dzwiekowych ,+” i ,on / off’,
« wytgczenie sygnatéw dzwiekowych ,~" i ,on / off”.

Zmiana sposobu wys$wietlania aktualnego przeptywu przez biate diody funkcyjne nastepuje poprzez jednoczesne nacisniecie klawiszy "+" i "-".

DEMONTAZ | KASACJA. Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy wyrzucaé do $mietnika. Selekcjonowanie i prawidtowa
utylizacja tego typu odpadoéw przyczynia sie do ochrony srodowiska naturalnego. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu
do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie on przyjety bezptatnie. Informacje o takim punkcie mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych lub w
punkcie zakupu.

WARUNKI GWARANCJI. Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy liczac od daty zakupu. Gwarancja obowigzuje na terenie Unii
Europejskiej. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia powstate z winy producenta, tj. wady materiatowe lub btedy montazowe, nie obejmuje
natomiast uszkodzen powstatych z winy uzytkownika na skutek niewtasciwego obchodzenia sig z urzgdzeniem lub tez wykorzystania go do celéw
niezgodnych z jego przeznaczeniem. Uwaga: jakiekolwiek préby przerébek lub demontazu sprzetu wykraczajgce poza zakres jego normalnego
uzytkowania i konserwacji powodujg utrate gwaranciji!

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci dziatania urzadzenia nalezy przestac¢ je wraz z wypetniong karta gwarancyjng na adres sprzedawcy lub
producenta. Warunkiem uznania gwaranciji jest zgodnos¢ daty produkcji wyttoczonej na produkcie z datg wypisang na karcie gwarancyjnej. Niniejsze
warunki nie wylgczajg, nie ograniczajg ani nie zawieszajg uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowg. Gwarancja jest
ograniczona wytgcznie do naprawy lub wymiany samego urzadzenia. Nie obejmuje ona skutkéw utraty lub zniszczenia jakichkolwiek innych obiektéw

MANUELL DE

Sehr geehrte Damen und Herren, Vielen Dank, dass Sie sich fur das Produkt AQUAEL entschieden haben. Wir sind Uberzeugt, dass Siemit dem
Betrieb zufrieden sein werden. Um Probleme im Zusammenhang mit der Verwendung zu vermeiden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG DES PRODUKTS UND EIGENSCHAFTEN. HYPERMAX 4500 ist ein High-Tech-Kanisterfilter mit
patentierten Lésungen, der fur die Filterung und Belliftung von Wasser in StiBwasseraquarien entwickelt wurde. Es garantiert eine auRergewdhnliche
Ergonomie bei der Verwendung und sorgt fur die perfekte Reinheit des Wassers in jedem Aquarium. Der in der Filterabdeckung eingebaute Vorfilter
begrenzt die Haufigkeit der Reinigung der Patronen, er kann entfernt werden, ohne dass das Gerat daemon werden muss. Doppelventile garantieren
absolute Dichtheit des Filters, und die einfache Art des Trennens der Schlduche sorgt fiir Geschwindigkeit und Bedienkomfort. Das Gerat hat auch
einen extrem niedrigen Energieverbrauch.

BEDINGUNGEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG

Das von lhnen gekaufte Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den geltenden

Sicherheitsstandards in der Europdischen Union hergestellt. Fur eine langfristige und

sichere Verwendung bitten wir Sie, sich mit den folgenden Sicherheitsbedingungen

vertraut zu machen:

1. Es ist wichtig! Vor Gebrauch sorgfaltig lesen. Bewahren Sie es fur die zukinftige
Verwendung auf. Lesen Sie vor der Installation und Inbetriebnahme des Geréts diese
Bedienungsanleitung und das Ministerium fir Nutzung sorgfaltig durch (Abb. A).

2. Das Gerat ist nur fur den Einsatz in geschlossenen Raumen und nur fir den
vorgesehenen Zweck geeignet (Abb. B).

3. Das Gerat kann nur Uber das mitgelieferte Netzteil mit Strom versorgt werden. Die
Stromversorgung des Gerats kann nur dann an das Stromnetz angeschlossen werden,
wenn die lokale Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Netzteil-Typenschild
Ubereinstimmt.

4. Das nicht abnehmbare Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel
beschadigt ist, wird das Gerat unbrauchbar (Abb. C).

5. WARNUNG: Trennen Sie das Gerat vor der Montage, Demontage oder Reinigung
immer von der Stromversorgung (Abb. D). Trennen Sie immer alle Gerate im Tank von
der Stromversorgung, bevor Sie lhre Hand ins Wasser legen.

6. Kinder Uber 3 Jahre und Personen mit korperlicher, sensorischer oder geistiger
Beeintrachtigung, die nicht Gber ausreichende Erfahrung oder Kenntnisse verfigen,
kénnen das Produkt unter Aufsicht verwenden, wenn sie eine Anleitung zur sicheren
Verwendung des Produkts erhalten und die damit verbundenen Risiken verstehen.



Kinder durfen die Reinigung oder Wartung nicht unbeaufsichtigt durchfiihren. Kinder
sollten nicht mit dem Gerat spielen (Abb. E).

MONTAGE UND INBETRIEBNAHME (ABB. 2-5a,b,c). Der HYPERMAX 4500 Filter muss IMMER unterhalb des Wasserspiegels im Aquarium
platziert werden (max. Hohe von den Filterventilen bis zur Aquarienwasseroberflache 150 cm). Aus &asthetischen Griinden wird empfohlen, es in
einem speziellen Aquarienschrank unter dem Tank aufzustellen. Setzen Sie zuvor die Filterventile in die Deckel6ffnungen ein (siehe Abbildung 4c).
Die Ventile im neuen Filter befinden sich zusammen mit den Schlauchen in der Box.

Fir den ersten Anschluss des Filters missen die in Abbildung 1 gezeigten Komponenten geman Abbildung 2 zusammengebaut werden. Schlduche
sollten geschnitten und ihre Léange an die Bedurfnisse eines bestimmten Tanks angepasst werden. Bemerkung! Zu lange tberhdngende Schlauche
in Form des Buchstabens "U" kdnnen zu Fehlbedienungen und schwieriger Entliftung des Filters fiihren. Es wird empfohlen, Schlangen so kurz wie
méglich zu halten.

Die unteren Enden aller vier Schlduche sollten an den Filtereinlassdiisen angebracht und mit Klemmmutter(n) gesichert werden. Um die Dichtheit
zu gewahrleisten, sollten die Enden der Schlauche an die Enden der Anschliisse gedriickt werden. Entfernen Sie vor Beginn der Eigenschaft die
Filterabdeckung (siehe Abbildung 3), indem Sie alle Klemmen (i) und Klemmen (k) 6ffnen, die die Filterabdeckung (I) halten. Ziehen Sie dann die
Filterabdeckung (I) aus dem Filterbehélter (j) heraus. Entfernen Sie die Filterkérbe (m) mit den Filterpatronen von der Innenseite des Filters. Es wird
empfohlen, Schwamme in Wasser einzuweichen.

Beachten Sie, dass zwei der vier Filterpatronenkdrbe leer sind, so dass der Benutzer die optimalen Patronen nach seinen Vorlieben auswahlen
kann. Vor dem Start des Filters sollten diese mit ausgewéhlten Filterrationspatronen fiir die mechanische, biologische oder chemische Filtration
befillt werden. Der Hersteller empfiehlt hierfiir vor allem Keramikkartuschen der BioCeraMax-Linie (Achtung, Keramikkartuschen sollten vor dem
Einlegen in den Filter gespult werden, um méglichen Staub zu entfernen — sonst kann es zu einer voriibergehenden Trilbung des Aquarienwassers
kommen). Um die Einleitung der biologischen Filtration zu beschleunigen, wird empfohlen, sowohl Schwamme als auch Keramikkartuschen mit
einem Biostarter zu bestreuen, der lebende nitrifizierende Bakterienkulturen (z. B. AQUAEL ACTIBACTOL) enthalt.

WICHTIG! DER OBERE KAFIG IM HYPERMAX 4500-FILTER, DER SICH DIREKT UNTER DEM KOPF BEFINDET, SOLLTE LEER BLEIBEN
(ABB. 8). DAS EINLEGEN VON FILTERMEDIEN IN DIESEN KORB KANN DEN FILTER BESCHADIGEN!

Die Filterkafige und -patronen sind im Inneren des Filters anzubringen, und die Filterabdeckung (I) ist in der Position geméaR Abbildung 1 zu
montieren, indem die beiden kleinen Klemmen (k), die die Filterabdeckung halten, und die sechs groBen Klemmen (i) geschlossen werden.

Um den komplexen Filter mit Wasser zu fullen, ziehen Sie vor dem Anschliel3en an das Stromnetz bei gedffneten Filterschlauchventilen (siehe Abb.
4a) und den Enden aller vier in Aquarienwasser getauchten Schlauche den Kolben im Deckel, mit dem der Filter (0) geflutet wurde, und driicken
Sie ihn zurilck (siehe Abb. 5a,b) der Wiederholung diese Behandlungen so zu behandeln, dass das Wasser in die Schlauche Gberlauft ACHTUNG!
DIE INNEN- (BLAU) UND AUSGANGSVENTILE (ROT) MUSSEN SO OFFEN WIE MOGLICH GEHALTEN WERDEN! (Abbildung 4(a)). Das auf
diese Weise erzeugte Vakuum im Inneren des Filters fuhrt dazu, dass er sich automatisch mit Wasser aus dem Aquarium fullt. Der Wasserverlust
im Tank muss dann wieder aufgefullt werden. Nachdem Sie den Filter mit Wasser gefillt haben, reicht es aus, ihn an das Stromnetz anzuschlieRen.
HINWEIS: In der ersten Zeit nach dem Start kann das Gerat etwas lauter arbeiten und groe Mengen Luftblasen durch den Auslassschlauch
ausstof3en. Dies ist auf die automatische Entliiftung der Filterwelle zurlickzufiihren. HINWEIS: Wenn der Kolben, der zum Fluten des Filters (0)
verwendet wird, blockiert ist, stecken Sie den Schraubendreher in das Loch an der Vorderseite des Kolbens und schieben Sie ihn damit heraus
(siehe Abbildung 5 c). Hinweis: Verwenden Sie den Schraubendreher nur, wenn es nicht méglich ist, den Kolben manuell auszuwerfen.

ABKLEMMUNG DER FILTERSCHLAUCHVENTILE (ABB. 4a,b,c). Der Filter HYPERMAX 4500 ist mit zwei unabhéngigen Doppelventilen
ausgestattet: 2 x IN (blau) und 2 x OUT (rot), mit denen die Schlduche getrennt werden, die den Filter mit Wasser versorgen und das Wasser aus
dem Filter zuriick in das Aquarium ablassen. Bewegen Sie dazu den Ventilhebel in die Position SERVICE (siehe Abb. 4b) — an dieser Stelle hebt
sich der Ventilkdrper im Filterdeckel leicht an. Ziehen Sie dann das Ventil nach oben, um es von der Filterabdeckung zu trennen (siehe Abbildung
4c). Um das Ventil wieder mit dem Deckel zu verbinden, fihren Sie die obigen Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus.

Wasser kann auf den Ventilsitzen verbleiben, dies deutet nicht auf eine Leckage hin.

BEMERKUNG! DIE KAPAZITAT DES HYPERMAX 4500-FILTERS WIRD NUR UBER DIE BEDIENTASTEN FUR DIE PUMPENLEISTUNG AUF
DEM BEDIENFELD IM PUMPENDECKEL EINGESTELLT. ES IST VERBOTEN, ZU DIESEM ZWECK EIN- UND AUSLASSVENTILE ZU
VERWENDEN, DIE WAHREND DES NORMALEN BETRIEBS DES FILTERS SO OFFEN WIE MOGLICH BLEIBEN SOLLTEN (MIT AUSNAHME
DER REINIGUNG DES VORFILTERS UND DER FILTERMEDIEN - SIEHE UNTEN).

REINIGUNG DES VORFILTERS UND DER FILTERMEDIEN (ABB. 3-4a, b, ¢c und 6). BEACHTEN SIE, DASS DER KOLBEN VOR DEM OFFNEN
DER VORFILTERABDECKUNG VOLLSTANDIG EINGESETZT WERDEN MUSS. WENN DER VORFILTERDECKEL MIT AUSGEFAHRENEM
KOLBEN GEOFFNET WIRD, KONNEN DIE SEITLICHEN SCHARNIERE DES VORFILTERDECKELS BESCHADIGT WERDEN.

Der im Filterdeckel befindliche Schwammvorfilter dient dazu, grobe mechanische Verunreinigungen aufzufangen, bevor sie das Innere des Geréates
erreichen. Auf diese Weise kdnnen Sie die Haufigkeit der Demontage des gesamten Filters und der Reinigung der darin enthaltenen Filterpatronen
erheblich reduzieren. Der Vorfilter muss gereinigt werden, wenn die Filterkapazitat sichtbar reduziert ist. SchlieRen Sie dazu das "IN"-Ventil (blau)
des Filterschlauchs, warten Sie 2 bis 3 Sekunden, schlieBen Sie das "OUT"-Ventil (rot) des Filterschlauchs (siehe Abbildung 4b), trennen Sie das

Gerat vom Stromnetz, entfernen Sie dann die drei Vorfilterhalterungen (i), mit denen die Vorfilterabdeckung befestigt ist, und heben Sie die
Vorfilterabdeckung nach oben (siehe Abbildung 6). Entfernen Sie dann den Vorfilterkorb (p) mit der darin enthaltenen Schwammkartusche (r),
nehmen Sie die Schwammkartusche aus dem Korb und spulen Sie ihn grindlich unter flieBendem Wasser ab, wobei Sie alle mechanischen
Verunreinigungen entfernen. Installieren Sie dann den Vorfilter in der Filterabdeckung mit den obigen Schritten in umgekehrter Reihenfolge, 6ffnen
Sie die Filterventile (siehe Abbildung 4a) und schlieBen Sie das Geréat an das Stromnetz an. Nach dem Neustart entliftet der Filter automatisch und
es kann einige Minuten dauern (ca. 3 Minuten), bis er wieder Wasser pumpt. Achten Sie bei der Reinigung des Vorfilterbehélters auf die
Wasserriicklaufklappe im Inneren des Vorfilterschwammbehalters (siehe Abbildung 6a). Wenn die Klappe herausgezogen wird, sollte sie wieder
an ihren Platz im Behélter gelegt werden. Die Reinigung des Vorfilters dauert nur wenige Minuten und erfordert kein Entfernen des Geréts aus dem
Schrank unter dem Aquarium. Die Notwendigkeit, den Vorfilter je nach den Bedingungen im Aquarium zu reinigen, sollte mindestens alle 1-4 Wochen

erfolgen. Mindestens alle 6 Monate sollte auch die Vorfilterdichtung (u2) in Bild 6 gereinigt und mit AQUAEL Silikonfett geschmiert und 1 den
Filterdeckel gemaf} Abb. 3 eingelegt werden.

Bemerkung! Wenn der Vorfilter aus dem Filter entfernt wird, ist er nicht luftdicht und kann undicht werden. Warum wird empfohlen, wéahrend der
Reinigung ein GefaR vorzubereiten, in das wir den Vorfilter legen, um ihn sicher in die Spule zu tberfihren.

Filterpatronen im Inneren des Filters sollten nur in Wasser gereinigt werden, das aus dem Aquarium abgelassen wurde (kein Leitungswasser!). Die
erste Reinigung wird empfohlen, nachdem trotz der oben beschriebenen Vorfilterreinigung ein sichtbarer Leistungsabfall des Gerates festgestellt
wurde. Fur einen optimalen Betrieb des Filters wird empfohlen, die Filterpatronen mindestens alle 12 Monate zu reinigen oder durch neue
auszutauschen.

Um die Filterpatronen im Filter zu reinigen: Schlief3en Sie die Ventile an den Schlauchen (siehe Abb. 4b "SERVICE" — Achtung! Es wird empfohlen,
zuerst die IN-Ventile (blau) zu schlieen, 5 Sekunden zu warten und dann die OUT-Ventile (rot) zu schliefen — so kénnen Sie den grof3ten Teil des
Wassers aus dem Inneren des Filters abpumpen), den Motor abstellen, das Ventil abklemmen Filterschlauche (siehe Abbildung 4c) und nehmen
Sie das Geréat dann aus dem Aquarienschrank. So entfernen Sie die Filterabdeckung (siehe Abbildung 3): Offnen Sie die sechs groRen Verschliisse

(i), die die Filterabdeckung halten, 6ffnen Sie die beiden kleinen Schnallen (k), mit denen die Filterabdeckung zusammengehalten wird, und heben
Sie die Filterabdeckung (I) nach oben. Da beim Entfernen etwas Schmutzwasser aus der Filterabdeckung austreten kann, empfiehlt es sich, das
Gerat vorher in die Badewanne oder Duschwanne zu stellen. Entfernen Sie dann die Filterkérbe (m) im Inneren des Geréats und ersetzen oder
warten Sie die FillfilterpatronengemafR den oben genannten Empfehlungen. Falten Sie dann das Gerét, indem Sie die Filterkérbe (m) in das Gerat
einsetzen, setzen Sie die Filterabdeckung (I) in der urspriinglichen Position geméf Abb. 3 auf den Behalter (j) (beachten Sie, dass die Position des



Deckels auf dem Behalter wichtig ist, da der Deckel nur in einer Position in den Behalter passt), schliefen Sie die Klemmen (k und i), die den
Filterdeckel halten, schlieRen Sie die Filterschlauchventile an (siehe Abbildung 4c), Offnen Sie die Ventile an den Schlduchen (siehe Abbildung 4a)
und schlieBen Sie das Geréat an das Stromnetz an. Bei Bedarf kénnen Schlauche, Schlauche und beide Filter mit einem weichen Tuch oder
Schwamm von Algen oder Zunder und Staub gereinigt werden.

Beachten Sie, dass das automatische Filterentltftungssystem moglicherweise nicht richtig funktioniert, wenn das Loch in der Rotorachse, das fur
den Abfluss der angesammelten Luft im Filter verantwortlich ist, verstopft ist. Die Durchgéngigkeit des Lochs in der Rotorachse muss bei jeder
Reinigung des Filters Uberpruft werden. Wenn das Loch verstopft ist, driicken Sie das Loch mit einem diinnen Draht.

Die Vorfilterabdeckung wird demontiert, sie sollte vorsichtig, aber fest in vertikaler Position aus dem Geh&use herausgezogen werden, wir setzen
sie in umgekehrter Reihenfolge ein.

REINIGUNG DER ROTORKAMMER UND WARTUNG DER FILTERDECKELDICHTUNG (ABB. 7-8). Um einen stoérungsfreien Betrieb des Filters
zu gewabhrleisten, sollten der Rotor und die Kammer, in der er arbeitet, regelméRig gereinigt werden. Drehen Sie dazu den Filterdeckel auf den Kopf
(Abb. 7), entfernen Sie den Kafig (Abb. 8), trennen Sie den roten Gummistecker (t) vom Klemmendeckel der Rotorkammer, entfernen Sie den
Klemmdeckel der Rotorkammer(n) durch Drehen im Uhrzeigersinn, entfernen Sie den Rotor (g) und waschen Sie ihn griindlich unter flieBendem
Wasser. Das Innere der Rotorkammer (w) sollte mit der Kraft der weichen Burste gereinigt werden. Die Durchgéngigkeit des Lochs in der
Rotorachse muss bei jeder Reinigung des Filters tberprift werden. Wenn das Loch der Rotorachse verstopft ist, driicken Sie das Loch mit einem
diinnen Draht.

Die Rotordichtung (ul) sollte auch durch Waschen unter flieBendem Wasser, Trocknen und Verwendung von AQUAEL Silikonfett gepflegt werden.
Dann missen Sie das Gerat zusammenbauen, indem Sie alle oben genannten Schritte in umgekehrter Reihenfolge ausfuhren.

Bemerkung! Entfernen Sie beim Reinigen des Filters vorsichtig die Dichtung (x) unter der Filterabdeckung (Abb. 7),waschen Sie sie grundlich nicht
in warmem Wasser, trocknen Sie sie dann mit einem Papiertuch ab und schmieren Sie sie vorsichtig mit AQUAEL-Silikonfett. Es ist auch notwendig,
die Nut, in der sich die Dichtung befand, mit Hilfe eines weichen Schwamms oder Tuchs grundlich zu reinigen, um Zunder und andere mechanische
Verunreinigungen zu entfernen. Dann miissen Sie vorsichtig in die Nut unter der Filterabdeckung legen. Dieses Verfahren garantiert eine langfristige
Verwendung der Dichtung, ohne dass sie haufiger als alle 4-5 Jahre ausgetauscht werden muss. Wenn die Dichtung bricht oder beschéadigt ist,
ersetzen Sie sie durch eine neue.

STEUERN SIE DEN HYPERMAX 4500 FILTER. Der HYPERMAX 4500 Filter wird Uber ein intuitives Bedienfeld in der Filterabdeckung gesteuert.
Erste Anwendung des HYPERMAX 4500 Filters. Wenn das Gerét an das Stromnetz angeschlossen ist, folgen drei kurze Piepténe. Die LEDs
"POWER" und "STATUS" leuchten kontinuierlich. Die Reihe der weiRen Funktionsdioden geht in einen gepulsten Zustand iiber - nach innen und
aulRen. Der Standby-Zustand des Gerétes erfolgt nach ca. 7 Sekunden (weiBe Funktions-LEDs erléschen — nur die "POWER"-LED bleibt mit
Dauerlicht erhalten und signalisiert den Anschluss des Filters an die Stromversorgung). Das Starten des Filters wird durch Drucken einer beliebigen
Taste auf dem Bedienfeld eingeleitet. Der Filter fur den aktiven Betrieb mit einem minimalen Wirkungsgrad von 50% (Anfangseinstellungen). Die
LED "STATUS" leuchtet auf und zeigt den Filterbetrieb an. In diesem Modus kdnnen Sie die Filterleistung Uber die mit "+" und "-" gekennzeichneten
Tasten anpassen. Nachdem Sie die erforderliche Leistung eingestellt haben, warten Sie min. 5 Sekunden, damit die eingestellten Einstellungen
gespeichert werden. Dies wird durch einen kurzen Piepton angezeigt.
Unterstitzt den HYPERMAX 4500 Filter. Die HYPERMAX 4500 Filterpumpe wird durch kurzes Dricken der mittleren Ein-/Aus-Taste ein- und
ausgeschaltet. Die Pumpe stoppt (die weifen Funktionsdioden gehen in einen gepulsten Zustand uber). Ein kurzer Druck auf die Ein-/Aus-Taste
startet die Pumpe wieder und der Filter beginnt mit der eingestellten Kapazitat zu arbeiten, bevor er abgeschaltet wird. Durch langes Driicken der
Ein-/Aus-Taste (mehr als 3 Sekunden) wird die Filterpumpe HYPERMAX 4500 gestoppt (weifl3e Funktions-LEDs und "STATUS"-LED leuchten nicht).
Durch erneutes langes Driicken der Ein-/Aus-Taste wird die Pumpe mit einer Mindestleistung von 50 % (Anfangseinstellung) gestartet. Die Tasten
"+" und "-" werden verwendet, um den Wirkungsgrad der Filterpumpe HYPERMAX 4500 zu erhéhen bzw. zu verringern. Ein einziger Druck auf die
Taste "+" erhoht die Produktivitat um 5 % (225 I/h) und die Taste mit der Bezeichnung "-" reduziert die Produktivitdt um 5 % (225 I/h).
Fehleranzeige im HYPERMAX 4500 Filter. Das Gerat hat die Féhigkeit, 2 Arten von Fehlern zu erkennen und zu signalisieren:

« Rotorverriegelung (vier extrem weifle Funktions-LEDs gehen in den Pulsmodus, zusétzlich signalisiert das SY-Geréatdiesen Zustand mit einem

Tonsignal)

« kein Motorrotor (die drei mittleren weien Funktionsdioden gehen in den Pulszustand, zusatzlichliziziert das Signalgerat diesen Zustand mit einem

Tonsignal)
Sonstiges
Die Aktivierung / Deaktivierung von Pieptdnen erfolgt jeweils durch gleichzeitiges Driicken und Halten von nicht zwei Tasten:

« Aufnahme der Tonsignale "+" und "Ein/Aus",

« Deaktivieren der Signaltdne "-" und "Ein/Aus".
Andern der Anzeige des Stromflusses durch die weiRen Funktions-LEDs durch gleichzeitiges Driicken der Tasten "+" und "-".

DEMONTAGE UND STORNIERUNG. Elektro- und Elektronik-Altgerate sollten nicht im Mull entsorgt werden. Die Auswahl und ordnungsgemanRe
Entsorgung dieser Art von Abféallen tragt zum Schutz der natirlichen Umwelt bei. Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, die Altgerdte an eine
spezialisierte Sammelstelle zu liefern, wo sie kostenlos angenommen werden. Informationen zu diesem Punkt erhalten Sie bei der 6rtlichen Behorde
oder bei der Verkaufsstelle.

GARANTIEBEDINGUNGEN. Der Hersteller gewéhrt eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum. Die Garantie gilt innerhalb der Européischen
Union. Die Garantie deckt nur Schaden ab, die durch ein Verschulden des Herstellers verursacht wurden, d.h. Materialfehler oder Montagefehler,
nicht jedoch Schéaden, die durch ein Verschulden des Benutzers infolge unsachgemafer Handhabung des Geréts oder seiner Verwendung fir
Zwecke, die mit seinem Verwendungszweck nicht vereinbar sind, verursacht wurden. Achtung: Jeder Versuch, Geréte tber den normalen Gebrauch
und die normale Wartung hinaus zu tberarbeiten oder zu zerlegen, fuhrt zum Erléschen der Garantie!

Wenn UnregelméaBigkeiten beim Betrieb des Gerats festgestellt werden, sollte es zusammen mit der ausgefilliten Garantiekartean die Adresse des
Verkaufers oder Herstellers gesendet werden. Voraussetzung fiir die Anerkennung der Garantie ist die Ubereinstimmung des auf dem Produkt
eingepragten Produktionsdatums mit dem auf der Garantiekarte angegebenen Datum. Diese Bedingungen schlieen die Rechte des Kaufers, die
sich aus der Nichtlibereinstimmung der Ware mit dem Vertrag ergeben, nicht aus, beschrénken oder setzen sie nicht aus. Die Garantie beschrankt
sich nur auf die Reparatur oder den Austausch des Gerats selbst. Sie deckt nicht die Auswirkungen des Verlusts oder der Zerstérung anderer
Gegenstéande ab.

MANUAL EN

Dear Sir/Madam, Thank you for purchasing the AQUAEL product. We are convinced that you will be satisfied with its operation. To avoid any
problems related to its use, please read the instructions below.



INTENDED USE OF THE PRODUCT AND PROPERTIES. HYPERMAX 4500 is a high-tech canister filter with patented solutions, designed for
filtering and aeration of water in freshwater aquariums. It guarantees extraordinary ergonomics of use, takes care of the perfect purity of water in
each aquarium. The pre-filter built into the filter cover limits the frequency of cleaning the cartridges, it can be removed without the need to daemon
the device. Double valves guarantee absolute tightness of the filter, and the simple way of disconnecting the hoses ensures speed and convenience
of operation. The device also has extremely low energy consumption.

CONDITIONS OF SAFE USE

The device purchased by you has been made in accordance with the applicable safety

standards in force in the European Union. For its long-term and safe use, we ask you to

familiarize yourself with the following safety conditions:

1. Important! Read carefully before use. Keep it for future use. Before installing and each
commissioning of the device, carefully read this user manual and the Ministry of Use(Fig.
A).

2. The device is suitable for use only in enclosed spaces and only for its intended purpose
(Fig. B).

3. The device can only be powered by the included power supply. The power supply of the
device can be connected to the mains only if the local supply voltage matches the
information specified on the PSU rating label.

4. The non-detachable power cord cannot be replaced. If the cable is damaged, the
equipment becomes unusable (Fig. C).

5. WARNING: Always disconnect the appliance from the power supply before assembly,
disassembly or cleaning (Fig. D). Always disconnect all appliances in the tank from the
electrical supply before putting your hand in the water.

6. Children over 3 years of age and persons with physical, sensory or mental impairment
and lack adequate experience or knowledge may use the device under supervision if
they are provided with guidance on the safe use of the device and understand the risks
involved. Children must not perform cleaning or maintenance unattended. Children
should not play with the device (Fig. E).

ASSEMBLY AND COMMISSIONING (FIG. 2-5a,b,c). The HYPERMAX 4500 filter must be placed ALWAYS below the water level in the aquarium
(max. height from the filter valves to the aquarium water surface 150 cm). For aesthetic reasons, it is recommended to locate it in a specialized
aquarium cabinet located under the tank. Before that, insert the filter valves into the lid openings (see Figure 4c). The valves in the new filter are in
the box together with the hoses.

For the first connection of the filter, the components shown in Figure 1 must be assembled in accordance with Figure 2. Hoses should be cut and
their length adapted to the needs of a given tank. Remark! Too long overhanging hoses in the shape of the letter "U" may cause incorrect operation
and difficult venting of the filter. It is recommended that snakes be as short as possible.

The lower ends of all four hoses should be applied to the filter inlet nozzles and secured with clampnuts (s). In order to ensure tightness, the ends
of the hoses should be pushed to the ends on the connectors. Before starting the property, remove the filter cover (see Figure 3) by opening all
clamps (i) and clamps (k) holding the filter cover (I). Then pull up/pull the filter cover (I) out of the filter container (j). Remove the filter baskets (m)
with the filter cartridges from the inside of the filter. Sponges are recommended to be soaked in water.

Note, two of the four filter cartridge baskets are empty so that the user can choose the optimal cartridges according to his preferences. Before
starting the filter, they should be filled with any selected fil ration cartridges for mechanical, biological or chemical filtration. The manufacturer
recommends especially ceramic cartridges of the BioCeraMax line for this purpose (note, ceramic cartridges should be rinsed before placing in the
filter to remove possible dust — otherwise this dust may cause temporary turbidity of the aquarium water). In order to accelerate the initiation of
biological filtration, both sponges and ceramic cartridges are recommended to be sprinkled with a biostarter containing live nitrifying bacterial cultures
(e.g. AQUAEL ACTIBACTOL).

IMPORTANT! THE UPPER CAGE INSIDE THE HYPERMAX 4500 FILTER LOCATED DIRECTLY UNDER THE HEAD SHOULD REMAIN EMPTY
(FIG. 8). PLACING ANY FILTER MEDIA IN THIS BASKET MAY DAMAGE THE FILTER!

The filter cages and cartridges shall be placed inside the filter and the filter cover (I) shall be mounted in the positionin accordance with Figure 1 by
closing the two small clamps (k) holding the filter cover and six large clamps (i).

In order to fill the complex filter with water, before connecting it to the electrical network with the filter hose valves open (see Fig. 4a) and the ends
of all four hoses immersed in aquarium water, pull the piston in the lid used to flood the filter (0) and press it back (see Fig. 5a,b) of the repetition
rzajacing these treatments so that the water overflows into the hoses (ATTENTION! THE IN (BLUE) AND OUT (RED) VALVES MUST BE KEPT AS
OPEN AS POSSIBLE! (Figure 4(a)). The vacuum created in this way inside the filter will cause it to fill with water from the aquarium automatically.
The water loss in the tank must then be replenished. After filling the filter with water, it is enough to connect it to the electrical network. NOTE: in the
first period after start-up, the device may work a little louder and eject large amounts of air bubbles through the outlet hose. This is due to the
automatic venting of the filter shaft. NOTE: if the piston used to flood the filter (0) is blocked, insert the screwdriver into the hole in the front of the
piston and use it to slide it out (see Figure 5 c). Note: Use the screwdriver only if it is not possible to eject the piston manually.

DISCONNECTION OF FILTER HOSE VALVES (FIG. 4a,b,c). The HYPERMAX 4500 filter is equipped with two independent dual valves 2 x IN( in
blue) and 2 x OUT (in red) used to disconnect the hoses supplying water to the filter and draining water from it back to the aquarium. To do this,
move the valve lever to the SERVICE position (see Fig. 4b) — at this point the valve body rises slightly in the filter cover. Then pull the valve upwards
to disconnect it from the filter cover (see Figure 4c). To reconnect the valve to the cover, perform the above steps in reverse order.

Water may remain on the valve seats, this does not indicate any leakage.

REMARK! THE CAPACITY OF THE HYPERMAX 4500 FILTER IS ADJUSTED ONLY USING THE PUMP CAPACITY CONTROL BUTTONS ON
THE PANEL LOCATED IN THE PUMP COVER. IT IS FORBIDDEN TO USE IN AND OUT VALVES FOR THIS PURPOSE, WHICH SHOULD
REMAIN AS OPEN AS POSSIBLE THROUGHOUT NORMAL OPERATION OF THE FILTER (EXCEPT FOR CLEANING THE PRE-FILTER AND
FILTER MEDIA - SEE BELOW).



CLEANING OF THE PRE-FILTER AND FILTER MEDIA (FIG. 3-4a,b,c and 6). NOTE, THE PLUNGER MUST BE INSERTED ALL THE WAY
BEFORE OPENING THE PREFILTER COVER. IF THE PREFILTER COVER IS OPENED WITH THE PISTON EXTENDED, THE SIDE HINGES
OF THE PREFILTER COVER MAY BE DAMAGED.

The sponge pre-filter located in the filter cover is used to capture coarse mechanical contaminants before they reach the inside of the device. This
allows you to significantly reduce the frequency of dismantling the entire filter and cleaning the filter cartridges contained in it. The pre-filter must be
cleaned if the filter capacity is visibly reduced. To do this, close the "IN" (blue) valve of the filter hose, wait 2 to 3 seconds, close the "OUT" (red)
valve of the filter hose (see Figure 4b), disconnect the device from the mains, then remove the three prefilter brackets (i) holding the prefilter cover
and lift the prefilter cover upwards (see Figure 6). Then remove the prefilter basket (p) with the sponge cartridge (r) contained in it, remove the
sponge cartridge from the basket and rinse it thoroughly under running water, removing all mechanical impurities from it. Then install the pre-filter in
the filter cover using the above steps in the reverse order, open the filter valves (see Figure 4a) and connect the device from the mains. After
restarting, the filter vents automatically and it may take a few minutes to wait (approx. 3 minutes) before it starts pumping water again. When cleaning

the pre-filter container, pay attention to the water backflow flap |nS|de the pre-filter sponge container (see Figure 6a). If the flap is pulled out, it
should be placed back in its place in the container. Cleaning the prefilter takes only a few minutes and does not require removing the device from
the cabinet under the aquarium. The need to clean the prefilter depending on the conditions in the aquarium should occur at least once every 1-4
weeks. At least once every 6 months, the pre-filter gasket (u2) in Fig. 6 should also be cleaned and lubricated with AQUAEL silicone grease and
placed in the filter cover according to Fig. 3.

Remark! When removed from the filter, the prefilter is not airtight and may leak. Why during cleaning it is recommended to prepare a vessel in which
we will place the pre-filter in order to safely transfer it to the sink.

Filter cartridges inside the filter should only be cleaned in water drained from the aquarium (not tap water!). The first cleaning is recommended after
observing a visible decrease in the performance of the device despite the prefilter cleaning described above. For optimal operation of the filter, it is
recommended to clean or replace the filter cartridges with new ones at least once every 12 months.

In order to clean the filter cartridges inside the filter: close the valves on the hoses (see Fig. 4b "SERVICE" — attention! it is recommended to first
close the IN valves (blue), wait 5 seconds, and then close the OUT valves (red) — this will allow you to pump out most of the water from the inside
of the filter), turn off the engine, disconnect the valve filter hoses (see Figure 4c), then remove the device from the aquarium cabinet. To remove
the filter cover (see Figure 3): open the six large buckles (i) holding the filter cover, open the two small buckles (k) holding the filter cover together,
and lift the filter cover (I) upwards. Since some dirty water may spill out of the filter cover when removing it, it is recommended to place the device in
the bath or shower tray beforehand. Then remove the filter baskets (m) inside the unit and replace or maintain the filling filter cartridges in accordance
with the above recommendations. Then fold the device by inserting the filter baskets (m) inside the device, place the filter cover (I) on the container
()) in the original position according to Fig. 3 (note, the position of the cover on the container is important, because the lid fits into the container only
in one position), close the clamps (k and i) holding the filter cover, connect the filter hose valves (see Figure 4c), Open the valves on the hoses (see
Figure 4a) and connect the device from the mains. If necessary, hoses, tubes and both filters can be cleaned of algae or scale and dust deposited
on them using a soft cloth or sponge.

Note, the automatic filter venting system may not work properly if the hole in the rotor axle responsible for the discharge of accumulated air in the
filter is obstructed. The patency of the hole in the rotor axle must be checked each time the filter is cleaned. If the hole is plugged, push the hole with
a thin wire.

The prefilter cover is disassembled, it should be gently but firmly pulled out in a vertical position from the housing, we insert it in the reverse order.

CLEANING THE ROTOR CHAMBER AND MAINTENANCE OF THE FILTER COVER GASKET (FIG. 7-8). In order to ensure trouble-free operation
of the filter, the rotor and the chamber in which it works should be cleaned regularly. To do this, turn the filter cover upside down (Fig. 7), remove
the cage (Fig. 8), disconnect the red rubber connector (t) from the terminal cover of the rotor chamber, remove the clamping cover of the rotor
chamber (s) by turning it clockwise, remove the rotor (q) and wash it thoroughly under running water. The inside of the rotor chamber (w) should be
cleaned with the power of the soft brush. The patency of the hole in the rotor axle must be checked each time the filter is cleaned. If the hole of the
rotor axis is closed, push the hole with a thin wire.

The rotor seal (ul) should also be maintained by washing it under running water, drying it and using AQUAEL silicone grease. Then you need to
assemble the device by doing all of the above in reverse order.

Remark! When cleaning the filter, carefully remove the gasket (x) located under the filter cover (fig. 7),thoroughly do not wash it in warm water, then
dry it with a paper towel and carefully lubricate with AQUAEL silicone grease. It is also necessary to thoroughly clean the groove in which the gasket
was located with the help of a soft sponge or cloth in order to remove scale and other mechanical impurities from it. Then you need to carefully place
in the groove under the filter cover. This procedure guarantees long-term use of the gasket without the need to replace it more often than every 4-5
years. If the gasket breaks or is damaged, replace it with a new one.

CONTROL THE HYPERMAX 4500 FILTER. The HYPERMAX 4500 filter is controlled via an intuitive control panel located in the filter cover.
First application of the HYPERMAX 4500 filter. When the device is connected to the electrical network, three short beeps follow. The "POWER"
and "STATUS" LEDs glow continuously. The line of white function diodes goes into a pulsed state - inward and outward. The standby state of the
device takes place after about 7 seconds (white function LEDs are extinguished — only the "POWER" LED remains with continuous light, signaling
the connection of the filter to the power supply). Starting the filter is initiated by pressing any button on the panel. The filter for active operation at a
minimum efficiency specified at 50% (initial settings). The "STATUS" LED lights up, indicating the filter operation. In this mode, you can adjust the
filter performance using the buttons marked "+" and "-". After setting the required performance, wait min. 5 seconds for the set settings to be
remembered. This is indicated by a short beep.
Supports HYPERMAX 4500 filter. The HYPERMAX 4500 filter pump is switched on and off by briefly pressing the middle on/off button. The pump
stops (the white function diodes go into a pulsed state). A short press of the on/off button starts the pump again and the filter starts working at the
capacity set before shutting down. Pressing the on/off button for a long time (more than 3 seconds) stops the HYPERMAX 4500 filter pump (white
function LEDs and "STATUS" LED are not lit). Pressing the on/off button for a long time again starts the pump with a minimum capacity of 50%
(initial settings). The "+" and "-" buttons are used to increase and decrease the efficiency of the HYPERMAX 4500 filter pump, respectively. A single
press of the "+" button increases productivity by 5% (225 I/h) and the button marked "-" reduces productivity by 5% (225 I/h).
Error indication in the HYPERMAX 4500 filter. The device has the ability to detect and signal 2 types of errors:

« rotor locking (four extreme white function LEDs go into pulse mode, additionally the SY device signals this state with a sound signal)

* no motor rotor (the three middle white function diodes go into pulse state, in addition, the signal devocalizes this state with a sound signal)
Additional features
Activation / disabling of beeps occurs respectively by simultaneously pressing and holding not two buttons:

« inclusion of sound signals "+" and "on / off",

« disabling the beeps "-" and "on/off".
Changing the way the current flow is displayed by the white function LEDs by pressing the "+" and "—" keys at the same time.

DISMANTLING AND CANCELLATION. Waste electrical and electronic equipment should not be disposed of in the trash. Selection and proper
disposal of this type of waste contributes to the protection of the natural environment. The user is responsible for delivering the waste equipment to
a specialized collection point, where it will be accepted free of charge. Information about this point can be obtained from the local authority or from
the point of purchase.

WARRANTY CONDITIONS. The manufacturer provides a warranty for a period of 24 months from the date of purchase. The guarantee is valid
within the European Union. The warranty covers only damage caused by the fault of the manufacturer, i.e. material defects or assembly errors, but
does not cover damage caused by the fault of the user as a result of improper handling of the device or its use for purposes incompatible with its
intended use. Attention: any attempt to rework or disassemble equipment beyond the scope of its normal use and maintenance will void the warranty!



If irregularities in the operation of the device are found, it should be sent together with the completed warranty card to the address of the seller or
manufacturer. The condition for recognizing the warranty is the compliance of the production date embossed on the product with the date written on
the warranty card. These conditions do not exclude, limit or suspend the buyer's rights arising from the non-conformity of the goods with the contract.
The warranty is limited only to the repair or replacement of the device itself. It does not cover the effects of the loss or destruction of any other
objects.

MANUAL CZ

Vazeny pane/pani, Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt AQUAEL. Jsme presvédceni, Zes jeho provozem budete spokojeni. Chcete-li se vyhnout
jakymkoli problémum souvisejicim s jeho pouZitim, pfectéte si nize uvedené pokyny.

ZAMYSLENE POUZITi PRODUKTU A VLASTNOSTI. HYPERMAX 4500 je high-tech kanystrovy filtr s patentovanymi Feenimi, uréeny pro filtrovani
a provzdusnovani vody ve sladkovodnich akvariich. Zaru€uje mimofadnou ergonomii pouziti, stara se o dokonalou Gistotu vody v kazdém akvariu.
Predfiltr zabudovany do krytu filtru omezuje frekvenci ¢iSténi kazet, Ize jej vyjmout bez nutnosti démonazafizeni. Dvojité ventily zaru€uji absolutni
tésnost filtru a jednoduchy zplisob odpojeni hadic zajistuje rychlost a pohodli obsluhy. Zafizeni ma také extrémné nizkou spotfebu energie.

PODMINKY BEZPECNEHO POUZiVANI

Zafizeni, které jste zakoupili, bylo vyrobeno v souladu splatnymi bezpe&nostnimi normami

platnymi v Evropské unii. Pro jeho dlouhodobé a bezpecné pouzivani vas zadame, abyste

se seznamili s nasledujicimi bezpecnostnimi podminkami:

1. Je to dulezité! Pfed pouZzitim si pozorné prectéte. Uschovejte si jej pro budouci pouZiti.
Pfed instalaci a kazdym uvedenim zafizeni do provozu si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou pfiru¢ku a ministerstvo pouziti(obr. A).

2. Zafizeni je vhodné pro pouziti pouze vuzavienych prostorach a pouze pro svuj uréeny
ucel (obr. B).

3. Zafizeni mUze byt napajeno pouze pfilozenym napajecim zdrojem. Napajeni zafizeni
Ize pfipojit k siti pouze v pfipadé, Zemistni napajeci napéti odpovida informacim-
uvedenym na S$titku s udaji na jmenovitém Stitku zdroje.

4. Neodpojitelny napajeci kabel nelze vyménit. Pokud je kabel poSkozen, zafizeni se stava
nepouzitelnym (obr. C).

5. VAROVANI: Pfed montazi, demontazi nebo &i§ténim vzdy odpojte spotfebié od
napajeni (obr. D). Vzdyodpojte vSechny spotiebiCe v nadrzi od elektrického napajeni,
nez vlozite ruku do vody.

6. Déti starSi 3 let a osoby s fyzickym, smyslovym nebo mentalnim postizenim, které
postradaji odpovidajici zkuSenosti nebo znalosti, mohou pouzivat prostfedek pod
dozorem, pokud jsou jim poskytnuty pokyny pro bezpeéné pouzivani prostfedku a pokud
chépou souvisejici rizika. Déti nesmi provadét uklid nebo udrzbu bez dozoru. Déti by si
s pFistrojem nemély hrat (obr. E).

MONTAZ A UVEDENI DO PROVOZU (OBR. 2-5A,B,C). Filtr HYPERMAX 4500 musi byt umistén VZDY pod hladinou vody v akvariu (max. vy$ka
od filtraénich ventild k vodni hladiné akvaria 150 cm). Z estetickych divodi se doporucuje umistit jej do specializované akvarijni skiiné umisténé
pod nadrzi. Pfedtim vlozte filtrani ventily do otvoru vika (viz obrazek 4c). Ventily v novém filtru jsou v krabici spolu s hadicemi.

Pro prvni pfipojeni filtru musi byt soucasti znazornéné na obrazku 1 sestaveny podle obrazku 2. Hadice by mély byt fezany a jejich délka
prizpUsobena potfebam dané nadrze. Poznamka! P¥ili§ dlouhé previslé hadice ve tvaru pismene "U" mohou zplsobit nespravnou funkci a obtizné
odvzdus$néni filtru. Doporucuje se, aby hadi byli co nejkratsi.

Spodni konce vSech &tyi hadic by mély byt aplikovany na vstupni trysky filtru a zajistény svérnymi maticemi(maticemi). Aby byla zajisténa tésnost,
mély by byt konce hadic zatlaceny ke konclim na konektorech. Pied zahajenim ¢&innosti odstrarite kryt filtru (viz obrazek 3) otevienim vSech svorek
(i) a svorek (k), které drzi kryt filtru (I). Poté vytahnéte kryt filtru (I) z nadoby na filtr (j). Vyjméte filtracni koSe (m) s filtraénimi vlioZzkami z vnitrku filtru.
Houby se doporucuje namocit ve vodé.

Vsimnéte si, Ze dva ze ¢ty kosU filtracnich vloZek jsou prazdné, takzZe uzivatel si muze vybrat optimalni kazety podle svych preferenci. Pred
spusténim filtru by mély byt napInény v§emi vybranymi fil ration patronamipro mechanickou, biologickou nebo chemickou filtraci. Vyrobce pro tento
ucel doporucuje zejména keramické kartuse fady BioCeraMax (pozor, keramické patrony je tfeba pred vloZzenim do filtru oplachnout,aby se odstranil
pfipadny prach — jinak mGzZe tento prach zpUsobit do¢asny zakal vody v akvariu). Aby se urychlilo zahajeni biologické filtrace, doporucuje se jak
houby, tak keramické patrony posypat biostartérem obsahujicim zivé nitrifikacni bakterialni kultury (napf. AQUAEL ACTIBACTOL).

DULEZITY! HORNi KLEC UVNITR FILTRU HYPERMAX 4500 UMISTENEHO PRIMO POD HLAVOU BY MELA ZUSTAT PRAZDNA (OBR. 8).
VLOZENi JAKEHOKOLI FILTRACNIHO MEDIA DO TOHOTO KOSIKU MUZE FILTR POSKODIT!

Filtracni klece a patrony se umisti dovnitf filtru a kryt filtru (I) se namontuje do polohypodle obrazku 1 uzavienim dvou malych svorek (k), které drzi
kryt filtru, a Sesti velkych svorek i).

Aby se slozity filtr naplnil vodou, pfed pfipojenim k elektrické siti s otevienymi ventily filtraéni hadice (viz obr. 4a) a konci v8ech &tyf hadic ponofenych
do akvarijni vody zatahnéte pist ve viku pouzitém k zaplaveni filtru (o) a zatlacte jej zpét (viz obr. 5a, b) opakovani rzajacing téchto oSetfeni tak, aby
voda pretékala do hadic (POZOR! VSTUPNI (MODRY) A VYSTUPNI (CERVENY) VENTIL MUSI BYT CO NEJVICE OTEVRENY! (Obrazek 4 a)).
Vakuum vytvorené timto zplsobem uvnitf filtru zpusobi, Ze se automaticky naplni vodou z akvaria. Ztrata vody v nadrzi musi byt poté doplnéna. Po
naplnéni filtru vodou sta&i jej pFipojit k elektrické siti. POZNAMKA: v prvnim obdobi po spusténi miiZe zafizeni pracovat trochu hlasitéji a vytiagovat
velké mnozstvi vzduchovych bublin vystupni hadici. To je zplisobeno automatickym odvzdugnénim filtraénisachty. POZNAMKA: Pokud je pist



pouZity k zaplaveni filtru (o) ucpany, zasurite Sroubovak do otvoru v predni asti pistu a vysurite jej ven (viz obrazek 5 c). Poznamka: Sroubovak
pouzivejte pouze v pfipadé, Ze pist nelze vysunout ru¢né.

ODPOJENI VENTILU FILTRACNICH HADIC (OBR. 4A,B,C). Filtr HYPERMAX 4500 je vybaven dvéma nezavislymidvojitymi ventily 2 x IN( modfe)
a 2 x OUT (cervené), které slouzi k odpojeni hadic pfivadéjicich vodu do filtru a vypousténi vody z néj zpét do akvaria. Za timto ucelem presurite
péaku ventilu do polohy SERVIS (viz obr. 4b) — v tomto okamziku se téleso ventilu mirné zveda v krytu filtru. Poté vytahnéte ventil nahoru, abyste jej
odpojili od krytu filtru (viz obrazek 4c). Chcete-li ventil znovu pfipojit k krytu, provedte vy$e uvedené kroky v opaéném poradi.

Voda muze zUstat na sedlech ventild, coZz neznamena zadny unik.

POZNAMKA! KAPACITA FILTRU HYPERMAX 4500 SE NASTAVUJE POUZE POMOCIi OVLADACICH TLACITEK VYKONU CERPADLA NA
PANELU UMISTENEM V KRYTU CERPADLA. PRO TENTO UCEL JE ZAKAZANO POUZIVAT VSTUPNi A VYSTUPNI VENTILY, KTERE BY
MELY ZUSTAT CO NEJVICE OTEVRENE PO CELOU DOBU NORMALNIHO PROVOZU FILTRU (S VYJIMKOU CISTENi PREDFILTRU A
FILTRACNIHO MEDIA - VIZ NiZE).

CISTENi PREDFILTRU A FILTRACNICH MEDIi (OBR. 3-4A,B,C A 6). POZNAMKA: PiST MUSIi BYT PRED OTEVRENIM KRYTU PREDFILTRU
ZCELA ZASUNUT. POKUD JE KRYT PREDFILTRU OTEVREN S VYSUNUTYM PITEM, MOHOU BYT BOCNi ZAVESY KRYTU PREDFILTRU
POSKOZENY.

Houbovity predfiltr umistény v krytu filtru se pouziva k zachyceni hrubych mechanickych necistot dfive, nez se dostanou dovnitf zafizeni. To vam
umozni vyrazné snizit frekvenci demontaze celého filtru a ¢isténi filtratnich viozek v ném obsaZenych. Predfiltr musi byt vycistén, pokud je kapacita
filtru viditelné snizena. Chcete-li to provést, zaviete ventil "IN" (modry) filtracni hadice, pockejte 2 az 3 sekundy, zavfete ventil "OUT" (Cerveny)
filtra¢ni hadice (viz obrazek 4b), odpojte zafizeni od sité a poté odstrarite tfi drzaky predfiltru (i), které drzi kryt predfiltru a zvednéte kryt predfiltru
nahoru (viz obrazek 6). Poté vyjméte predfiltracni ko$ (p) s houbovou patronou (r) obsazenou v ném, vyjméte houbovou kazetu z koSe a dukladné
ji oplachnéte pod tekouci vodou a odstrarite z ni vSechny mechanické nedistoty. Poté nainstalujte predfiltr do krytu filtru pomoci vySe uvedenych
krok(l v opacném poradi, otevrete filtracni ventily (viz obrazek 4a) a pfipojte zafizeni ze sité. Po restartu se filtr automaticky odvétrava a muze trvat
nékolik minut (cca 3 minuty), nez za¢ne znovu Cerpat vodu. Pfi ¢isténi predfiltracni nadoby vénujte pozornost zpétné klapce vody uvnitf nadoby na
predfiltradni houbu (viz obrazek 6a). Pokud je klapka vytazena, méla by byt umisténa zpét na své misto v nadobé. Ciéténi predfiltru trva jen nékolik
minut a nevyzaduje vyjmuti zafizeni ze skfiné pod akvariem. Potfeba CiSténi predfiltru v zavislosti na podminkach v akvariu by méla nastat nejméné
jednou za 1-4 tydny. Nejméné jednou za 6 mésict by mélo byt tésnéni predfiltru (u2) na obr. 6 také ocisténo a namazano silikonovym mazivem
AQUAEL a umisténo dokrytu filtru podle obr. 3.

Poznamka! Po vyjmuti z filtru neni pfedfiltr vzduchotésny a miiZze unikat. Pro¢ se pfi ¢isténi doporucuje pfipravitnadobu, do které umistime predfiltr,
abychom jej bezpeéné prenesli do dfezu.

Filtraéni vlozky uvnitf filtru by mély byt Cistény pouze ve vodé vypusténé z akvaria (ne ve vodé z vodovodul). Prvni ¢iSténi se doporucuje po
pozorovani viditelného poklesu vykonu zafizeni i pfes vySe popsané cisténi predfiltru. Pro optimalni fungovani filtru se doporucuje vycistit nebo
vyménit filtracni vloZky za nové nejméné jednou za 12 mésicu.

Pro ¢isténi filtracnich vlozek uvnitf filtru: zaviete ventily na hadicich (viz obr. 4b "SERVIS" — pozor! doporucuje se nejprve zavfit IN ventily (modré),
pockat 5 sekund a poté zavfitventily OUT (Cervené) — to vam umozni od&erpat vétSinu vody z vnitiku filtru), vypnéte motor, odpojte ventil filtraéni
hadice (viz obrazek 4c) a poté zafizeni vyjméte ze skfifiky akvaria. Sejmuti krytu filtru (viz obrazek 3): oteviete Sest velkych pfezek (i) drzici kryt

filtru, oteviete dvé malé pfezky (k), které drzi kryt filtru pohromadé, a zvednéte kryt filtru (I) nahoru. Vzhledem k tomu, Ze pfi demontazi maze z
krytu filtru vytékat Spinava voda, doporucuje se zafizeni pfedem umistit do vany nebo sprchové vanic¢ky. Poté vyjméte filtratni koSe (m) uvnitf
jednotky a vymérite nebo udrzujte plnici filtraéni viozkyv souladu s vy$e uvedenymi doporuc¢enimi. Poté zafizeni sloZte vlozenim filtracnich ko$u (m)
dovnitf zafizeni, umistéte kryt filtru () na nadobu (j) v plvodni poloze podle obr. 3 (pozor, dilezita je poloha krytu na nadobé, protoze viko zapada
do nadoby pouze v jedné poloze), zaviete svorky (k a i), které drzi kryt filtru, pfipojte ventily filtraéni hadice (viz obrazek 4c), Oteviete ventily na
hadicich (viz obrazek 4a) a pfipojte zafizeni ze sité. V pfipadé potfeby Ize hadice, trubky a obafiltry ocistit od fas nebo vodniho kamene a prachu,
ktery se na né usazuje mékkym hadfikem nebo houbou.

V8imnéte si, Ze automaticky systém odvzdu$néni filtru nemusi fungovat spravné, pokud je otvor v napravé rotoru odpovédny zavypousténi
nahromadéného vzduchu ve filtru ucpany. Prichodnost otvoru v napravé rotoru musi byt zkontrolovana pfi kazdém ¢&isténi filtru. Pokud je otvor
ucpany, zatlacte otvor tenkym dratem.

Kryt predfiltru je demontovan, mél by byt jemné, ale pevné vytazen ve svislé poloze z pouzdra, vloZime jej v opacném poradi.

CISTENI ROTOROVEHO PROSTORU A UDRZBA TESNENI KRYTU FILTRU (OBR. 7-8). Aby byl zaji§tén bezproblémovy provoz filtru, mél by byt
rotor a komora, ve které pracuje, pravidelné cistény. Za timto icelem otocte kryt filtru vzhiru nohama (obr. 7), sejméte klec (obr. 8), odpojte Cerveny
pryzovy konektor (t) od krytu svorek rotorového prostoru, sejméte upinaci kryt rotorové komory (komor) otoéenim ve sméru hodinovych rucicek,
vyjméte rotor (q) a dukladné jej omyjte pod tekouci vodou. Vnitfek rotorové komory (w) by mél byt ¢isténsilou mékkého kartace. Prichodnost otvoru
v napravé rotoru musi byt zkontrolovana pfi kazdém c&isténi filtru. Pokud je otvor osy rotoru ucpany, zatlaéte otvor tenkym dratem.

Tésnéni rotoru (u1) by mélo byt také udrzovano pranim pod tekouci vodou, suSenim a silikonovymmazivem AQUAEL. Poté musite zafizeni sestavit
provedenim vSech vy$e uvedenych krok( v opaéném poradi.

Poznamka! Pri Cisténi filtru opatrné odstrarite tésnéni (x) umisténé pod krytem filtru (obr. 7), dukladné jej neumyvejte v teplé vodé, poté jej osuste
papirovou utérkou a peclivé namazte silikonovym mazivem AQUAEL. Je také nutné dikladné vycistit drazku, ve které bylo tésnéni umisténo, pomoci
mékké houby nebo hadfiku, aby se z ni odstranily vodni kdmen a jiné mechanické neistoty. Poté je tfeba opatrné umistit do drazky pod kryt filtru.
Tento postup zaruéuje dlouhodobé pouzivani tésnéni bez nutnosti jeho vymény Castéji nez kazdych 4-5 let. Pokud se tésnéni rozbije nebo je
poskozeno, vymérite jej za nové.

OVLADEJTE FILTR HYPERMAX 4500. Filtr HYPERMAX 4500 se ovlada pomoci intuitivniho ovladaciho panelu umisténého v krytu filtru.
Prvni aplikace filtru HYPERMAX 4500. Kdyz je zafizeni pfipojeno k elektrické siti, nasleduji tfi kratka pipnuti. LED diody "POWER" a "STATUS"
sviti nepfetrzité. Rada bilych funkénich diod jde do pulzniho stavu - dovnitf a ven. Pohotovostni stav zafizeni nastava po cca 7 sekundach (bilé
funkéni LED diody zhasnou — pouze LED "POWER" zUstava s trvalym svétlem, signalizujicim pfipojeni filtru k napajeni). Spusténi filtru se spusti
stisknutim libovolného tladitka na panelu. Filtr proaktivni provoz s minimalni u¢innosti specifikovanou na 50% (po¢ate¢ni nastaveni). Rozsviti se
LED dioda "STATUS", ktera indikuje funkci filtru. V tomto reZzimu muzete upravit vykon filtru pomoci tlagitek oznaenych "+" a "—". Po nastaveni
pozadovaného vykonu pockejte min. 5 sekund pro zapamatovani nastavenych nastaveni. To je indikovano kratkym pipnutim.
Podporuje filtr HYPERMAX 4500. Filtra¢ni ¢erpadlo HYPERMAX 4500 se zapina a vypina kratkym stisknutim prostfedniho tlacitka zapnuti/vypnuti.
Cerpadlo se zastavi (bilé funkéni diody pfejdou do pulzniho stavu). Kratkym stisknutim tlagitka zapnuti / vypnuti se ¢erpadlo znovu spusti a filtr
zacne pracovat na nastaveném vykonu pfed vypnutim. Dlouhym stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti (vice nez 3 sekundy) se filtraéni ¢erpadlo
HYPERMAX 4500 zastavi (bilé funkéni LED diody a LED "STATUS" nesviti). Opétovnym dlouhym stisknutim tlacitka zapnuti / vypnuti se ¢erpadlo
spusti s minimalni kapacitou 50% (pocate¢ni nastaveni). Tlacitka "+" a "—" slouzi ke zvySeni a snizeni ucinnosti filtratniho ¢erpadla HYPERMAX
4500. Jediné stisknuti tlagitka "+" zvySuje produktivitu 0 5 % (225 I/h) a tlacitko oznagené "-" sniZuje produktivitu 0 5 % (225 I/h).
Indikace chyby ve filtru HYPERMAX 4500. Zafizeni ma schopnost detekovat a signalizovat 2 typy chyb:

« uzaméeni rotoru (Ctyfi extrémné bilé funkéni LED diody pfechazeji do pulzniho rezimu, navic SY zafizenisignalizuje tento stav zvukovym

signalem)

« Zadny rotor motoru (tfi prostfedni bilé funkéni diody pfechazeji do pulzniho stavu, navic signaini zafizenitento stav zvyrazriuje zvukovym signalem)
DalSi funkce
Aktivace / vypnuti pipnuti nastava sou¢asnym stisknutim apodrZzenim ne dvou tlacitek:

« zahrnuti zvukovych signalt "+" a "on / off",

« Zakazani pipnuti "-" a "on / off".



Zména zpusobu zobrazeni toku proudu bilymi funkénimi LED stisknutim tlacitek "+" a "-" sou¢asné.

DEMONTAZ A ZRUSENI. Odpadni elektricka a elektronicka zatizeni by neméla byt vyhazovana do kose. Vybér a spravna likvidace tohoto druhu
odpadu pfispiva k ochrané pfirodniho prostfedi. Uzivatel odpovida za pfedani odpadniho zafizeni na specializované sbérné misto, kde bude
bezplatné prevzato. Informace o tomto bodé Ize ziskat od mistniho Ufadu nebo v misté nakupu.

ZARUCNI PODMINKY. Vyrobce poskytuje zaruku po dobu 24 mésictl od data nakupu. Zaruka je platnav ramci Evropské unie. Zaruka se vztahuje
pouze na $kody zplsobené zavinénim vyrobce, tj. vady materialu nebo chyby pfi montazi, ale nevztahuje se na $kody zptsobené chybou uzivatele
v dusledku nespravné manipulace s prostfedkem nebo jeho pouZiti pro G€ely neslucitelné s jeho uréenym pouzitim. Upozornéni: jakykoli pokus o
prepracovani nebo rozebrani zafizeni nad ramec jeho bézného pouzivani a udrzby bude neplatny!

Pokud jsou zjistény nesrovnalosti v provozu zafizeni, mély by byt zaslany spolu s vyplnénym zaru¢nimlistem na adresu prodejce nebo vyrobce.
Podminkou pro uznéni zéaruky je soulad data vyroby vyrazeného na vyrobku s datem napsanym na zaru¢nim listu. Tyto podminky nevyluéuji,
neomezuji ani nepozastavuji prava kupujiciho vyplyvajici z nesouladu zboZi se smlouvou. Zaruka je omezena pouze na opravunebo vyménu
samotného zafizeni. Nevztahuje se na nasledky ztraty nebo zni¢eni jinych pfedmétd



